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To request replacement parts or report
product damage please call toll free:
1.877.274.5392

Para pedir el reemplazo parte o informe el
dafo del producto por favor llama
gratuitamente : 1.877.274.5392

Voir au dos pour la traduction Francaise.

LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS:
(refer to FIGURE 1)

1. Before beginning lamp assembly, carefully unpack all parts
referring to FIGURE 1.

2. Locate the UPPER SECTION and the MIDDLE SECTION.
Thread the bottom of the UPPER SECTION into the top of
the MIDDLE SECTION. Tighten until snug. Be sure not to
over tighten!

3. Locate the LOWER SECTION and thread the bottom of the
MIDDLE SECTION into the top of the LOWER SECTION.

4. Proceed to pull on the ELECTRICAL SUPPLY CORD where

it exits the lamp base and take up any excess slack. Pass the
bottom of the LOWER SECTION over the top of the LAMP
BASE. Thread the bottom of the LOWER SECTION into the
COUPLING on top of the LAMP BASE. Tighten until snug.

5. Locate the STEM with KNURL NUT, CHECK RING and
SPACER. Place the bottom of the SPACER into the
CHECK RING on top of SOCKET CLUSTER. Place the
CHECK RING on top of the SPACER. Pass the bottom
end of STEM with KNURL NUT through the center
hole of CHECK RING and thread into the COUPLING.

6. With power to the lamp OFF, install BULB(s) checking lamp
markings and/or labels for maximum wattage.

7. Locate the SHADE and FINIAL. Place the hole in top center
of SHADE over top of STEM. Attach the SHADE to STEM
by threading FINIAL onto top of STEM.

8. Plug the ELECTRICAL SUPPLY CORD into the wall outlet.

INSTRUCCIONES PARA MONTAR DE
LA LAMPARA :(refiérase ala FIGURA 1)
1. Antes de empezar a asamblar la lampara cuidadosamente

desempaquetar las partes que se refieren a la ilustracion
FIGURAL.

2. Localice la SECCION SUPERIOR y LA SECCION DE EN
MEDIO. Enhebre la parte de abajo de la piesa superior sobre
la SECCION DE EN MEDIO. Apriete hasta que este ajustado.
No apretar demasiado.

3. Localice la SECCION INFERIOR. Enhebre la parte de abajo a
la SECCION DE EN MEDIO, dentro de la parte superior de la
seccion inferior.

4. Proceda a tirar EL CORDON ELECTRICO donde termina la
lampara para reducir el exceso de cable. Pasar la parte de
abajo de la SECCION INFERIOR sobre la base de la lampara.
Acoplando la parte inferior sobre la base de la lampara.
Apriete hasta que este ajustar.

5. Colocar la BASE de la LAMPARA en una superficie a nivel,
encuentre TUBO METALICO ENROSCADO Y EL ANILLO.
Colocar el anillo en el tubo metalico enroscado en la parte
superior, luego coloque EL ARANDILLO de el lado contrario de
el tubo metalico, luego colocar EL TUBO SIN ROSCAS sobre el
ACOPLADOR vy el arandillo inferior que se encuentra sobre la
caja de bombillo. Pase el extremo de la parte inferior de el tubo
metalico a través del agujero de el centro de el caja de los
bombillos, acoplandolo de manera que se pueda enhebrar.

6. Sin conectar la lampara, prosiga a montar la bombilla(s)
refiriendose a las sefiales de la lampara y/o a etiquetas que
indicara vatios maximos.

7. Localizar SOMBRA y BOTON DECORATIVO. Coloque la
SOMBRA sobre el TUBO METALICO ENROSCADO Y EL ANILLO
asegur andose que este centrada en el orificio de la SOMBRA.
Acegure SOMBRA A el tubo colocando el BOTON DECORATIVO.
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LES INSTRUCTIONS POUR MONTAGE DE LA LAMPE:
(Voir La FIGURE 1)

Avant d’'assembler la lampe, sortez, avec soin, les parties qu’on voit dans la figure 1.

Localisez la section supériéure et la section au milieu. Enfilez le fond de la section
supérieure sur la section du milieu. Serrez bien mais pas trop fort.

Localisez la section bas et enfilez le fond de la section milieu dans la partie
supérieure de la section bas.

. Tirez le cordon éléctrique d’'ou sorte la lampe pour réduire le cable éxcéssif. Passez
le fond de la section bas sur la base de la lampe. Enfilez le fond de la section bas en
accouplant sur la base de la lampe. Serrez bien mais pas trop fort.

Localisez le tuyau avec le noix molette, [ anneau et la barre d espacement. Mettez la
fond de la barre despacement dans [ anneau au-dessus de douille. Mettez lanneau
au dessus de la barre d espacement. Passez le fond de [ etuyau avec le noix
molette au travers de le center de [ anneau et enfillez-le dans le couplage.

Avec I'éléctricité occupée, installez le bulbe(s). Faites attention aux etiquettes pour
savoir les watts necessarie qu’on peut avoir.

Mettez le trou en haut de [ abatjour. Attachez [ abatjour jusqu a [ etrave. Et enfilez le
buton decoratif sous le trou.

Branchez le cordon éléctrique a I'ouverture du mur.

Pour demander pieces de rechange ou
rapporter avarie de produit. S il vous plait
telephonez gratuitement: 1.877.274.5392
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